Rzeczywisto§¢ PRL-u kontra amerykanski sen.
Zachodnie do$wiadczenie Mirona
Bialoszewskiego

Ewa Mikula

Miron Bialoszewski rozpoczat swoja dwumiesi¢czng wyprawe do Ameryki
w pazdzierniku 1982 roku. Bezposrednig przyczyna wyjazdu byt odbiér Na-
grody Fundacji im. Alfreda Jurzykowskiego, ale w rzeczywistosci autor po-
stanowil po prostu wykorzysta¢ okazje do zwiedzenia nowego miejsca:

Przyjechalem tu po nagrode polonijna. Moglem ja odebra¢ przez bank. Ale
mnie kusito. Potem straszylo. Ale wstyd bylo cofac jazde'.

Strach okazal si¢ jednak niepotrzebny. Bialoszewski doskonale odna-
lazt sie w nowych realiach, niejako podporzadkowujac je sobie. Poczatkowa
dezorientacja zwiazana z nieznajomoscia jezyka angielskiego czy problema-
mi z przeliczaniem waluty szybko zeszly na drugi plan. Cho¢ po powrocie
do Warszawy stwierdza, ze ,,nawet wygodniej tak siedzie¢ w autobusie i pa-
trze¢ na Nowy Swiat, bo takie znane widoki”?, mysl o Ameryce weale go nie
opuszcza, pozostaje przy nim w postaci wspomnien, plyt i pamiatek, ktére
przywi6zt ze soba do domu.

Podobnie jak w przypadku Obmapywania Europy’ relacja z podrdzy do Sta-
néw Zjednoczonych rozpoczyna si¢ od krétkiego opisu lotu samolotem. Au-
tor dziwi si¢ matosci ziemi, usilnie probuje rozpoznaé Boston, jednak okazuje
si¢ to niemozliwe — oSlepiajace stofice pozwala mu zobaczy¢ jedynie ,,milio-
ny matych domkéw™. Kiedy dociera na miejsce, zostaje odebrany z lotniska

1 M. Bialoszewski, AAAmeryka, [w:| Obmapywanie Enropy. AAAmeryka. Ostatnie wiersze, Warszawa 1988, s. 59.
2 Tamze,s. 122.

3 Tamze,s. 7.

4 Tamze, s. 58.



przez znajomych Polakéw’, ktdrzy zawoza go do hotelu na Manhattanie. Juz
W tym miejscu pojawia si¢ pierwsza proba ,,oswojenia” przestrzeni i przyrow-
nania jej do polskiej rzeczywistosci:

Brazowy hol. Swicty Jézef z gipsu. Portret papieza. Cisza. Jak w Sieradzu.
Jazda winda na siédme pictro. Pokoik z tradycyjnym wyrkiem. Na $cianie
Serce Jezusa. Roleta w oknie. Wychodeczek. Prysznic. Staje w oknie i patrze.
Domy wielkie, ale cicho i pusto. Jak w Przasnyszu®.

Zmiana sposobu postrzegania Nowego Jorku nastepuje dopiero naza-

jutrz, kiedy Bialoszewski wychodzi na ulice. Mnogos¢ sklepéw, rézno-
rodno$¢ ubioréw i nietypowy wyglad przechodniéw wprawiaja narratora
w ostupienie. Zaczyna odkrywaé nows rzeczywisto$¢ podobnie jak czynia
to dzieci — pisarz stara si¢ sprobowaé wszystkiego i na wlasnej skorze
przekonac sig, czy jego dawne wyobrazenia o Ameryce pokrywaja si¢ z rze-
czywistoscia. Chociaz Bialoszewski, jak zawsze, ,,patrzy na $wiat nieuprze-
dzonym wzrokiem” i ,,kazde spojrzenie jest tym «pierwszym razem»”’, to
zupelnie inaczej niz w trakcie codziennej ,,warszawskiej” egzystencji, mamy
tu do czynienia z narratorem aktywnym, bedacym w nieustannym ruchu.
Ma to niebagatelny wplyw na sposdb prowadzenia narracji, ktéra z jedne;j
strony, ujeta w forme diariusza (AAAmeryka i Tajny dzgiennik), jest bogato
okraszona najrézniejszymi przemysleniami, z drugiej za§ — wyraznie frag-
mentaryczna, nie tylko ze wzgledu na wybér, ktérego dokonal Biatoszew-
ski w trakcie spisywania przezy¢, ale takze z uwagi na wielo$¢ wydarzen
i koniecznos¢ ciaglego przemieszczania sig.
Jedna z gléwnych aktywnosci Biatoszewskiego w trakcie pobytu w Ameryce
byto kupowanie. Widaé¢ tu wyraznie wspomniany w poprzednim akapicie
punkt widzenia dziecka, ktére sensualnie odbiera rzeczywisto$é. ,,Bedzie co
kupowac¢ i dZzwigac¢” — cieszy si¢ autor, kiedy widzi sklep z plytami, wsréd
ktorych odnajduje muzyke z najrézniejszych zakatkéw swiata. Kupuje w za-
sadzie wszystko, poczawszy od egzotycznych owocow, ktérych smak okazuje
si¢ rozczarowaniem, po artykuly z sex-shopow, stanowiace swoisty symbol
amerykanskiego wyzwolenia. Mnogosé towaréw 1 fatwos¢ dostepu do nich
wywoluja poréwnania do sytuacji w Polsce w czasie stanu wojennego. Pisarz
niewatpliwie podziwia zachodni dobrobyt, jednak w jego stowach mozna wy-
czud nute ironii:

5 Przewodnikiem Bialoszewskiego po Nowym Jorku byl Lech Michalski, polski aktor pracujacy jako
taksowkarz.

6 Tamze,s. 59

7 A. Sobolewska, Maksymalnie ndana egz ystengja, Warszawa 1997, s. 75.
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Kupuje winogrona, pomidory, mandarynki. Wszystko tu jest dorodne. Az
do nudnosci. Wiadomo, ze w Ameryce sortuje si¢ towar i odrzuca si¢ to, co
nieefektowne, ze hoduje si¢ nawet tyse kury, zeby byty thustsze®.

Podobna refleksja powraca w trakcie zakupéw w supermarkecie. Tym
razem pretekstem do rozwazan staja si¢ ,,ogonki”, w ktorych o dziwo, tez
trzeba sta¢ w amerykanskich sklepach, odmienne sa tylko przyczyny ich
powstawania. Bialoszewski przesmiewczo opowiada o zwyczajach Amery-
kandéw, ktorzy ida na zakupy zrelaksowani, zupelnie si¢ nie spiesza, wrecz
odpoczywaja, bo przeciez ,,maja tyle do wyboru™. Ekspedientki ,,grzebia
si¢”, poniewaz chcg by¢ mile i pomocne, zupelnie inaczej niz w Warszawie.

Kolejnym interesujacym spostrzezeniem autora sg roznice w garderobie
polskiej i amerykanskiej. Odkrywa je, kiedy przed wieczorem poetyckim
zmuszony jest kupi¢ w centrum handlowym nowe spodnie. Okazuje si¢
to nie lada wyzwaniem. Narrator jest rozczarowany, myslal bowiem, ze
tylko w Warszawie ,,brak spodni dla nietypowych”"’. Dziwi go takze fakt,
iz wszystkie ubrania w amerykanskich sklepach sa ,,za cienkie”, a przeciez
idzie zima. Pizamy z kolei takie jak w Warszawie — ,klujace”. Dywagacje
na temat ubioréw doprowadzajg ostatecznie do gorzkiego stwierdzenia, ze
$wiat si¢ pogarsza, w dodatku ,,caty naraz”"".

W centrum handlowym zachwycaja Mirona podréznika takze automaty
do gier. Kolejny raz wciela si¢ on w role dziecka, ktére odkrywa wielka ta-
jemnice. Widaé to szczegolnie klarownie w sposobie opowiadania:

Trzeba tak sprytnie kreci¢ kierownica, zeby unikaé zderzenia, wymijaé. Ina-
czej — zderzenie — prysk! — stychaé karetke pogotowia’?.,

W czasie wizyty w banku przyglada sie ludziom, ktérzy wyplacaja pie-
niadze ,,maszynowo” — ,,co$ tam naciskaja i co§ wypelniaja”". Rzecz ma
si¢ podobnie, kiedy po raz pierwszy widzi u znajomych w Buffalo pilota do
telewizora czy gdy oglada sitcom 1 zastanawia sie, skad wydobywajq sie $mie-
chy publicznosci, ktorej nie wida¢. Bialoszewski jest wyraznie zaskoczo-
ny wszechobecnym amerykanskim konsumpcjonizmem i banalnoscia tej
kultury. Nie moze nadziwi¢ si¢ reklamom telewizyjnym, ktére przerywaja
filmowa akcjg:

8 M. Bialoszewski, AAAmeryka, dz. cyt., s. 63.
9 Tamze,s. 67.
10 Tamze,s. 79.
11 Tamze, s. 80.
12 Tegoz, Tajny dziennik, Krakéw 2012, s. 817.
13 Tegoz, AAAmeryka, dz. cyt.,s. 67.
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Reklamy poznaje si¢ po tym, ze sq jakby innym $wiatem, wspanialszym.
Ludzie na reklamach co§ méwia do siebie, co$ sobie pokazuja, przewaznie
$wiecacego, co$ probuja i nagle wpadaja w oczarowania, w u$émiechnigtosci,
radosne byty, olsnienia. Kiedy potem po reklamie film wraca do siebie, to
jednak ludzie po tamtych ol$nionych wyrazach twarzy maja miny jakby za-
frasowane'.

W nowojorskim kinie szokuje go podloga ustana popcornem i $mie-
ciami. Czesto przywoluje tez tytuly filméw sensacyjnych, ktérych fabuta
oparta jest na prostym schemacie ,,mordobi¢, skokéw, wyscigow”". W mo-
mencie gdy pisarz wyjechal do Ameryki, sytuacja w polskich kinach nie
miala si¢ najlepiej'. Zrewidowane po ogloszeniu stanu wojennego zespoty
filmowe zmuszone byly tworzy¢ produkcje niezwiazane z zyciem spotecz-
nym, na duzym ckranie powoli zaczely si¢ tez pojawiac filmy zachodnie.
Byl to dopiero poczatek ery kina czysto rozrywkowego w Polsce, wicc dla
warszawskiego odbiorcy, przyzwyczajonego do kinematografii zaangazo-
wanej w sprawy ogoélnoludzkie, moralizujacej (np. kino moralnego niepo-
koju), hollywoodzkie produkeje mogly okazac si¢ wrecz szokiem!'.

Podczas dwumiesigcznego pobytu w Stanach Zjednoczonych Bialoszew-
ski przebywa w kilku miejscach — w Nowym Jorku, Buffalo, Chicago, Cam-
bridge, jedzie takze zobaczy¢é wodospad Niagara. W kazdej ze wspomnia-
nych lokalizacji pojawia si¢ scharakteryzowany wczesniej proces ,,oswajania”
rzeczywistos$ci. W Buffalo, za domem przyjaciél, widzi krzaki i nasyp kole-
jowy, na ktéorym — zupelnie jak w Warszawie — bawig si¢ dzieci, w Cam-
bridge z kolei dostrzega greckie kolumny, ktére zdobig cze¢§é kampusu aka-
demickiego. Jest przekonany, ze to jedynie tymczasowa dekoracja, okazuje
si¢ jednak, ze Amerykanie sq zafascynowani starozytna Grecja 1 kolumny
znajduja si¢ w tym miejscu na stale. Mamy tu zatem znamiona ,,europejsko-
§ci”. Kiedy pisarz widzi gotycka katedre'®, zastanawia sig, jak to mozliwe, ze
wyglada ona wiarygodnie, chociaz jest to gotyk ,,podrabiany”. Przypomina
sobie, ze przeciez w Anglii gotyk pozostawal waznym pradem artystycz-
nym az do XIX wieku, kiedy to ,,rosty” miasta Nowego Swiata. Dlatego
tez udato si¢ wiernie odtworzy¢ wszelkie elementy charakterystyczne dla
tego stylu architektonicznego. Przy wodospadzie opowiada towarzyszom

14 Tamze, s. 85.

15 Tegoz, Tajny dziennik, dz. cyt., s. 814.

16 Biatoszewski wspomina w Tajnym dziennikn (s. 828), jak polscy emigranci namawiali go do
obejrzenia w kinie filmu Fucha Jerzego Skolimowskiego, bo w Polsce byl zakazany.

17 'T. Lubelski, Historia kina polskiego. Filmy, twircy, konteksty, Chorzéw 2009, s. 443,

18 Katedra $w. Patryka w Nowym Jorku jest siedziba arcybiskupa Nowego Jorku oraz parafialnym
kosciolem w tym miescie. To takze najwicksza neogotycka $wiatynia katolicka w Ameryce
Pétnocnej. Polozona jest przy Piatej Alei, w centrum Manhattanu.
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wyprawy o okoliczno$ciach odkrycia Niagary przez mnichéw, ktérzy szli
nawraca¢ Indian i napotkali wodospad. Jest zdziwiony, ze nikt nie znal tej
historii. Na tym przyktadzie mozna zaobserwowac, ze drugi istotny element
w poznawaniu rzeczywistosci stanowia dla Bialoszewskiego wiedza 1 wy-
obrazenia o nowych miejscach, ktore zwiedza. W tym wypadku nie liczy
sie juz tylko empiryczne poznanie, ale takze zaplecze naukowe w postaci
informacji wyczytanych z ksiagzek. Warto takze zwrdci¢ tu uwage na pewna
tendencje autora Rogkuryy do opowiadania historii, ktore sa ,,przywiazane
do miejsca”". W narracjach Bialoszewskiego wyraznie widaé, ze to wlasnie
lokalizacja, w ktérej w danym momencie autor si¢ znajduje, staje si¢ bodz-
cem do przywolywania dalszych tresci.

»Nowy Jork dziata na mnie — w calosci, pod wielu wzgledami — coraz
bardziej narkotycznie”?
czywiscie, pomimo zainteresowania wymienionymi wcze$niej miejscami,
najwicksze wrazenie wywarl na Bialoszewskim Nowy Jork. Pobyt w tym
miejscu stal si¢ przyczynkiem do refleksji na temat przestrzeni miejskiej.
Pisarz dochodzi do wniosku, ze ,,w idei” Nowy Jork przypomina mu miasto
$redniowieczne:

— mozemy przeczytaC w Tajnym dziennikn. Rze-

Ulice, ktére mi si¢ wydawaly z poczatku dosy¢ waskie, a potem okazaly si¢
szerokie, wlasciwie sa waskie, bo nad nimi z dwéch stron sterczgq ogromne
$ciany pionowe. Czyli ciasno zbudowane prostokatami sredniowieczne mia-
sto. Posrodku — zamiast rynku — park. Miasto dzieli si¢ na kwartaty. Chin-
ski, wloski, stary, bogaczy, §rednich bogaczy. W dodatku niebezpiecznie jak
w $redniowieczu?’.

Bialoszewski porzadkuje rzeczywistos¢ nie tylko w odniesieniu do wzor-
coéw kulturowych, kiedy to na przyklad dostrzega podobiefistwo miedzy
dzielnica chifiskg a Nalewkami — nieistniejaca juz dzisiaj ulica przedwojennej
Warszawy. Ucieka si¢ takze do topograficznej organizacii przestrzeni, okre-
Slonej przez Mieczystawa Porebskiego mianem przestrzeni matematycznej™.
Oprécz proby wpisania Nowego Jorku w plan miasta Sredniowiecznego
istotnym aspektem poznania topografii tej metropolii jest koniecznos$é od-
bywania samotnych wedrowek diugimi ulicami Manhattanu. Autor wyko-
rzystuje do tego celu pewne procesy mnemotechniczne, ktére pomagaja mu
utrwali¢ sobie chociazby to, gdzie jest #ptown, a gdzie downtown. Poczatkowo

19 A. Zieniewicz, Mate iluminacje. Formy prozatorskie Mirona Biatoszewskiego, Warszawa 1989, s. 65—67.

20 M. Biatoszewski, Tajny dziennik, dz. cyt., s. 809.

21 Tegoz, AAAmeryka, dz. cyt.,s. 71.

22 M. Porebski, O wielosci priestrzent, [w:| Przestrzen i literatura. Studia, red. M Glowinski, A. Okopien-
-Stawifiska, Wroctaw 1978, s. 24-26.
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zapamigtuje, ze tak samo jak w jezyku polskim ,,d61 miasta” jest na literg D.
Okazuje si¢ jednak, ze nawet w Polsce nie moégl zapamigtaé, czym jest gora,
a czym do6t miasta. Wobec tego konieczne bylo inne skojarzenie:

Uptown to uciekaé z domu, czyli géra miasta, miasto ciekawsze. Downtown
do domu, za domem cypel, tam si¢ mniej jezdzi. Nauczylem si¢ uciekad

z domu?.

Kiedy przychodzi do opisywania planu miasta nie tylko dowiaduje-
my si¢ o rozkladzie ulic, ale poznajemy takze zdanie autora na temat
takiego uktadu:

Avenue — podluzne, street poprzeczne. Tych podtuznych jest wiccej niz dzie-
si¢¢. Za to poprzecznych zrobilo si¢ przeszto dwiescie. Ida gesto, dzigki cze-
mu nie jest nudno®.

Zaraz po tym nastepuje pordwnanie starych mostéw do dawnych maszyn
do szycia. Odzywa si¢ wigc dobrze znany juz z Obrotow rzeczy reizm. Podob-
ne skojarzenia wywoluje szkielet dinozaura w Muzeum Historii Naturalnej
w Chicago, ktory jest dla narratora niczym innym jak wiaduktem na Saskiej
Kepie. Z kolei wysoko$¢ wodospadu Niagara przyréwnana jest przez pisa-
rza do Hotelu Warszawa, a Manhattan ,,robi wrazenie czego$ zastawionego
gigantycznymi meblami jeden przy drugim”®. Nie da si¢ nie zauwazy¢, ze
stolica Polski w sposob szczegdlny przenika do tego, jak Bialoszewski po-
strzega $wiat®. Miasto urodzenia to dla autora Zawafu nie tylko aksjomat
umozliwiajacy ,,oswajanie rzeczywistosci”, ale takze element, ktérego nie-
ustannie poszukuje w swej pamieci. Nowe przestrzenie sprawiaja, ze genins
loct Warszawy sprzed 11 wojny §wiatowej pozostaje obecny w §wiadomosci
pisarza, odczuwa go bowiem nawet w czasie obcowania z nieznanym dotad
miejscem (skojarzenie Chinatown z Nalewkami).

Pobyt w Buffalo utwierdza Bialoszewskiego w przekonaniu, ze Stany
Zjednoczone dzielg si¢ na Manhattan otoczony wodg 1 ,,antymiasta”, czyli
wszystko to, co znajduje si¢ za ta woda. Dlaczego ,,antymiasta”? Ame-
rykaniskie metropolie, ,,rézne w jednakowosci, jednakowe w réznosci”?
dzialaja na autora usypiajaco, na dluzsza mete zdaja si¢ czym$ nudnym.
Brak tym miejscom wielowiekowego nawarstwienia, ktére mozna dostrzec

23 M. Biatoszewski, AAAmeryka, dz. cyt., s. 64.

24 Tamze, s. 68.

25 Tamze,s. 71.

26 W. Parafianowicz-Vertun, , My mamy cudy”? Zycie w Warszawie, % ycie w Enropie Srodkowej, [wi] Tetno
pod tynkiem. Warszawa Mirona Biatoszewskiego, red. A. Karpowicz i in., Warszawa 2013, s. 112-113.

27 M. Bialoszewski, A.AAmeryka, dz. cyt., s. 95.
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w miastach europejskich, dlatego jak zauwaza Bialoszewski, Amerykanie
tak chetnie zwiedzaja Stary Kontynent. Jednak Nowy Jork jest inny, blizej
mu do Europy. Kiedy autor wraca tam ze swojej podrézy po innych sta-
nach nie kryje radosci:

Wreszcie zajechalem pod dworzec-cyrk w pepku §wiata. Wysiadlem bardzo
uszczeSliwiony. Boston nie ciekawil mnie wlasciwie, wyczerpala si¢ tam
moja cickawo$¢ 1 mySlalem, Ze juz nie wréci. Ale w miare zblizania si¢ do
Manhattanu cickawo$¢ i podniecenie narastaty®.

Wilasnie tutaj Bialoszewski czuje si¢ dobrze. W miescie miast, w ktérym
nie mozna si¢ nudzi¢. Nowy Jork ujmuje pisarza wielokulturowoscia i fa-
twym dostepem do wszelkich dobr. Nawet kiedy zasiedzial si¢ w jednym
z kin erotycznych i zmuszony byl wraca¢ pieszo do hotelu ciemnymi, nie-
bezpiecznymi ulicami — bawil si¢ Swietnie. Przygoda ta stala si¢ zreszta
zrédlem obszernego opisu zaréwno w AAAmeryee, jak i w Tajnym dziennikn.
Znaczace jest jednak to, Ze z uwagi na cenzure, istniejaca jeszcze w momen-
cie wydania pierwszego z wymienionych dziel (1988), wida¢ zdecydowana
réznice w ilosci intymnych informacii pojawiajacych si¢ we wspomnianych
zapiskach. Przy okazji tego poréwnania warto takze przywolaé ,,zanoty”
Bialoszewskiego z 19 listopada 1982 roku:

Pytaja mnie, czy co napisz¢ o Ameryce. Nie wiem, co na to odpowiadaé.
W koficu méwie prawde. Ze robie zapiski dziennikowe, nie do druku, a kilka
numeréw amerykanskich Kici Koci juz jest®.

Wynika z tego, ze plan wydania AAAmeryki zrodzil si¢ pdzniej, juz po
powrocie do Polski. Mozna zatem powiedzie¢, ze amerykanski diariusz,
ktory ujrzat $wiatlo dzienne jeszcze w latach osiemdziesiatych (wydany po
$mierci autora, ale przez niego przygotowany)™, jest zbudowany na kanwie
prywatnych zapiskow z Tajnego dziennika. Widag, ze sa one uporzadkowane
i poddane swoistej cenzurze, tak jak zostalo wezesniej zaznaczone. Bynaj-
mniej nie ze wzgledu na watki polityczne, lecz z uwagi na tematy obycza-
jowe, ktére moglyby wywotaé poruszenie wérdd pruderyjnych odbiorcéw.
W latach osiemdziesigtych Nowy Jork byt miejscem rozpusty. Narrator nie-
ustannie odwiedza kina porno i sex-shopy, ktérych wecale nie musi dtugo
szuka¢ — napotyka je na kazdym kroku. Szczegétowo relacjonuje swoje
przezycia, poréwnuje seanse obejrzane w réznych kinach, obserwuje ludzi,

28 Tamze,s. 111.

29 Tegoz, Tajny dziennik, dz. cyt.,s. 831.

30 W Tajnym dziennikn, w nocnych zapiskach z 19 na 20 stycznia 1983 roku, pojawia si¢ informacja
o tym, ze Bialoszewski skoficzyt nagrywac na dyktafon AAAmeryke (s. 852).
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zestawia ze soba zachowania przedstawicieli roznych narodowosci. Kazde
wyjscie na Czterdziesta Druga Ulice konczy si¢ powrotem do hotelu z licz-
nymi produktami, ktérych nie da si¢ dosta¢ w Polsce. Poczatkowo Biato-
szewski, przyzwyczajony do polskiej mentalnosci, obawia sig, ze kto$ dowie
sie 0 jego poczynaniach. Jakby nie dowierzal, ze Amerykanie naprawde sa
liberalni:

Wychodzac, chowam porno pod pétke z zapasowym kocem, komu by si¢
chcialo tam zagladad, ktérej sprzataczee? [...] Ale okazuje sig, ze tutaj raczej
nie wtracaja si¢ do tego, co si¢ ma, tak jak w hotelach na calym $wiecie®.

Dos$wiadczenia Mirona Bialoszewskiego wyniesione z podrézy do Sta-
néw Zjednoczonych stajg si¢ takze przyczynkiem do jego glebokiej refleksji
nad istota Polski i polskosci. Zderzenie skrajnie réznych kultur, zaréwno
w materii politycznej, jak 1 umystowej, pozwala autorowi spojrze¢ na rodzi-
my kraj z innej perspektywy. Z jednej strony konieczno$¢ radzenia sobie
z poczuciem obcosci, z drugiej — bezgraniczna swoboda panujaca w No-
wym Swiecie sprawiaja, ze pisarz nieustannie powraca mys$lami do ojczy-
zny i konfrontuje ze sobg obie rzeczywistosci. Przemyslenia te przychodza
zwykle wtedy, kiedy Bialoszewski obcuje z innymi Polakami. Z uwagi na
trudng sytuacje polityczng w kraju, wickszos¢ probuje dowiedzieé sie cze-
go$ na temat polskich realiow. Kazdy ze spotkanych rodakéw ma swoje
wyobrazenie na ten temat, z reguly mylne. Nieustannie zadr¢czajg pisarza
pytaniami, czy lepiej wysyla¢ rodzinie paczki czy dolary, a takze o to, ja-
kich towaréw w danej chwili brakuje na potkach sklepowych. Oprocz tego
cheg zabawiaé Bialoszewskiego polska sztuka emigracyjna, dopytuja takze
o $rodowisko artystyczne w kraju. Autor wcale nie jest z tego powodu za-
dowolony:

Ludzie by mnie wpakowali w polskizmy, w biblioteki, literatury, malarstwo
wspolczesne, a ja cheg zycia ulicy, Ameryki, tej Amerykariskiej™.

Niedlugo po przyjezdzie do Nowego Jorku opiekujacy si¢ Bialoszew-
skim Polacy wybieraja si¢ na manifestacje ,,antypolskorzadowe” pod kon-
sulatem. Autor wykreca sig, stwierdzajac, ze nie wypada mu manifestowac
z nimi — przeciez niedawno dopelnial tam formalnosci zwiazanych z po-
bytem w Ameryce i bedzie jeszcze potrzebowal pomocy przy zalatwieniu
biletu powrotnego. Z dziennika dowiadujemy sig, ze jego postgpowanie

31 M. Bialoszewski, AAAmeryka, dz. cyt., s. 74.
32 Tegoz, Tajny dziennik, dz. cyt., s. 828.
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wynikato bardziej z niecheci do takich akcji, anizeli z obawy o bezpieczeni-
stwo polityczne. Zamiast pikietowania wolal odda¢ si¢ przyjemnosciom:

Zreszta co mi przyjdzie ze stuchania pokrzykiwan i gwizdéw malej grupki
Polakéw. Najglosniej krzyczala jakas kobieta, niczym wczorajsza Murzyn-
ka o Jezusie. Zamiast to kontemplowad, polecialem do niedalekich sklepéw
porno i tam na ogladaniu pism spedzitem ciekawe popotudnie w Nowym
Jorku®.

Autor przyglada si¢ uwaznie Polakom, ktérych spotyka w Stanach Zjed-
noczonych, i dzieli ich na dwie grupy — emigrantéw, czyli tych, ktérzy po-
stanowili zosta¢ na stale w Ameryce, i ,,niedoemigrantéw”, czyli tych, kto-
rzy weciaz nie moga podjac tej decyzji, bo sa silnie zwiazani emocjonalnie
z Polska. Z rozméw z rodakami pisarz dowiaduje sig, ze weale nie czuja si¢
dobrze, zyjac za granica. Lekcewazacy stosunek Amerykanéw do polskich
uchodzcédw uleglt poprawie z uwagi na liczne ,,emigracje inteligenckie” oraz
wybodr Karola Wojtyly na papieza, ale mimo to zazwyczaj mieli oni problem
z utrzymaniem si¢ i znalezieniem dobrej pracy, a na pieniadze trzeba bylo

,,harowac”.

Autora Pamigtnika 3 powstania warszawskiego uderzylo to, jak wielu rodakéw
spotkal za oceanem (przedstawicieli emigracji powojennej, a takze z dwoch
kolejnych fal — po 1968 1 1980 roku): ,,Ameryka to nie tylko druga pol-
kula. To druga strona medalu polskiego i polsko-zydowskiego™*. Biato-
szewskiemu udalo si¢ takze zaobserwowac relacje miedzy ,,starymi” i nowo
przybywajacymi emigrantami — ci drudzy nieustannie prosza o pomoc
tych pierwszych. Wedlug narratora jest to sytuacja nickomfortowa dla lu-
dzi, ktérym udalo si¢ juz zapusci¢ korzenie w nowej rzeczywistosci. Musza
oni bowiem nieustannie wypetnia¢ powinno$¢ wobec rodakéw. Co rusz
weielajg si¢ oni w role emigracyjnych opiekunéw, organizujac mieszkanie
i prace dla kolejnych przyjezdzajacych oséb. Polacy czg¢sto nie znajq jezyka
angielskiego, kiedy decyduja si¢ na przeprowadzke. To sprawia, ze wzrasta
w nich uczucie obcosci 1 z trudem przechodzg proces klimatyzowania sie.
Dostrzegajac bolaczki, ktére dotykaja Polakéw na obezyznie, Biatoszewski
wspolczuje im — widzi bowiem, ze rzeczywisto$¢ rézni si¢ mocno od tego,
jak wyobrazaja sobie ,,amerykanski sen” ludzie, ktérzy pozostali w kraju.
Jednoczesnie nie rozumie, po co Polacy wyjezdzaja, skoro zycie na drugiej
potkuli weale nie wydaje si¢ tatwiejsze.

33 Tamze, s. 804.
34 Tamze, s. 826.
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Pytam si¢, co nadzwyczajnego widza w tym Bostonie. Ano, ze zwykle mia-
sto milionowe. Ale dlaczego ma by¢ takie pickne. Ano, bo nad rzeka. Méwig,
ze w Warszawie jest tez rzeka, i ciekawsza®.

Waznymi przezyciami w czasie wyjazdu byly dla Bialoszewskiego spo-
tkania autorskie, ktore cieszyly si¢ ogromnym zainteresowaniem. Pierwsze
z nich odbylo si¢ w Nowym Jorku. Oto jak ocenial je pisarz:

Nastréj jak w Warszawie albo jak w Teatrze na Tarczynskiej i potem w Te-
atrze Osobnym [...]. Ja w §wietnym nastroju, publiczno$¢ tez. Wszystko si¢
udaje. Nawet ktos okazuje si¢ oburzony na tego rodzaju wiersze. Wychodzi
ostentacyjnie z sali. Inni méwia na boku, ze Bialoszewski specjalnie go sobie
zamowil, zeby bylo ciekawiej™.

Kolejny udany wieczo6r poetycki mial miejsce w Buffalo, w domu znajo-
mych pisarza — Oluty i Elka”. Zgromadzeni goscie wciaz prosili o wigcej
wierszy 1 nie pozwalali Bialoszewskiemu skonczy¢. To, ze tworczos$¢ pisa-
rza zostala entuzjastycznie przyjeta przez emigracyjna publike, niewatpli-
wie bylo dla niego bardzo wazne i pomoglo mu odnalez¢ si¢ w nieznanej
rzeczywistosci.

Tego typu spotkania czesto stawaly si¢ okazja do porozmawiania o spo-
strzezeniach Bialoszewskiego na temat Ameryki. Jedna z takich konwer-
sacji doprowadzila do rozwazaf na temat istoty podrozy. Ludzie najlepiej
znali Bialoszewskiego jako ,,poete lezacego”, ktéry wiedzie ekscentryczny
zywot — mieszka w swojej pustelni, do ktérej wierni mitosnicy jego talen-
tu przychodza oddawaé hotd. Niejednego dziwilo wigc, ze jako szesédzie-
sigciolatek pisarz zdecydowal si¢ na tak dalekie wyprawy. Okazuje sig, ze
stynne ,,lezenia” tez stanowily dla Bialoszewskiego swego rodzaju podréze,
jak mowi ,,nawet lepsze”. Zatem droga do Egiptu, oplywanie Europy stat-
kiem i lot do Ameryki byly dla autora kontynuacja podrézy, ktora zaczela
sie¢ w jego pokoju, stanowily jakie$ uzupelnienie tych ,,lezacych” wedrowek
oraz zaspokojenie jego dziecigcej ciekawosci swiata. Jak zauwazyl Tadeusz
Sobolewski: ,,Oplywajac Swiat, Miron znajduje si¢ jakby wciaz w tym sa-
mym miejscu. Swoim miejscu. Dobrym do kontemplaciji”*.

Mozna zatem dostrzec pewng analogi¢ miedzy wyobrazeniami pisarza
na temat §wiata, znanymi chociazby z Obrotow rzeczy czy Mylnych wzrusze,

35 Tegoz, AAAmeryka, dz. cyt., s. 105.

36 Tamze, s. 80.

37 Teresa Mellerowicz-Gella (absolwentka ASP w Warszawie, prowadzila eksperymentalne seminaria
z semiotyki, a takze wykladala historie sztuki) i Aleksander Gella (profesor socjologii, rysownik,
rzezbiarz).

38 T. Sobolewski, Czlowiek Miron, Krakéw 2012, s. 93.
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a doznaniami empirycznymi, wyniesionymi z fizycznej zmiany miejsca.
Wszystkie podroze poety — zardwno te ,,male”, ograniczajace si¢ do
przestrzeni mieszkania czy znajomych warszawskich ulic, jak i te dalekie
— zwiazane sg ze specyficznym rodzajem refleksji, ktora korzystajac z no-
menklatury stworzonej przez samego pisarza — mozna by nazwac ,,spraw-
dzaniem sobg”.

Dni spedzone w Ameryce staly si¢ dla Bialoszewskiego bardzo waznym
doswiadczeniem. Tutaj mégl by¢ soba w pelni, dostal swobode, na ktora
w zadnym wypadku nie mogl liczyé w Polsce. Wieloglosowos$é nowojor-
skich ulic data mu mozliwo$§¢ czerpania z zycia pelnymi gar§ciami. Cho-
ciaz nie wszystko, co zobaczyl w Stanach Zjednoczonych, podobato mu
sig, wiele rzeczy bylo dla niego niezrozumialych, czesto tesknil za swoim
16zkiem w Warszawie, to pamigtal o tej wyprawie az do $mierci, bo:

ten $mietnik §wiata
czasem pickny jest™.

Tak pisal o Ameryce w jednym ze swoich ostatnich wierszy.
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